CareLink

SOFTWARE DE GESTIONARE A TERAPIEI

PENTRU DIABET




© 2007, Medtronic MiniMed. Toate drepturile rezervate.

Paradigm® si Paradigm Link® sunt mérci comerciale nregistrate ale Medtronic, Inc.

CareLink™, Com-Station™ si ComLink™ sunt marci comerciale ale Medtronic, Inc.

BD Logic™ este o marca comerciald a Becton, Dickinson and Company. Microsoft® Windows® 2000
si Microsoft® Windows® XP sunt mérci comerciale nregistrate ale Microsoft Corporation. Adobe® si
Reader® sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems, Incorporated

Cereri de brevetare in SUA si la nivel international in curs de procesare

&5 Meditronic
Medtronic MiniMed
Northridge, CA 91325 USA

800-646-4633 (800-MiniMed)
818.576.5555

Reprezentant U.E.
Medtronic B.V.

Earl Bakkenstraat 10
6422 PJ Heerlen
Olanda

31 (0) 45 566 8000
www.minimed.com

6025198-231 111207
REF MMT 7335

0459












Romana

CareLink™ Pro este conceput pentru a simplifica si imbunatati gestionarea
si tratarea pacientilor diabetici. Software-ul transpune datele pompei de
insulina, glucometrului si senzorului de glucoza in informatii accesibile
intr-o serie de rapoarte. Aceste rapoarte permit specialistilor in ingrijire
medicala efectuarea de tratamente bazate pe decizii mai informate pentru
pacientii lor diabetici.

Cerinte de sistem

+ Aceasta aplicatia a fost validata si aprobata pentru utilizare cu versiunile
n limbile engleza (S.U.A.), engleza (Marea Britanie), germana, franceza,
spaniold, italiana, olandeza si suedeza ale Windows XP Professional (minim
Service Pack 2).

*  Minim 512 MO de RAM (recomandat: minim 1 GO).
* Minim 300 MO de spatiu liber pe hard disk pentru instalarea programului.

+ Este necesar un spatiu pe disc suplimentar pentru generarea si extinderea
unei baze de date pentru pacienti. In timp, este posibil ca baza de date s&
ocupe pana la 2 GO de spatiu (4 GO cu copii de rezerva).

* Rezolutie minima a ecranului de 800 x 600 pixeli (recomandat: 1.024 x 768).

* Port serial de comunicare disponibil (pentru conectare la monitorul*
Paradigm Link®, Com-Station™, ComLink™ si aparate de masura acceptate).

+ Port USB de comunicare disponibil (pentru conectare la monitorul®
Paradigm Link® si la portul USB CareLink™).

+ Tastatura si dispozitiv de indicare (precum un mouse, tableta tactila sau
trackball).

+ Unitate CD-ROM pentru instalarea programului.

+ Software Adobe Reader (minim versiunea 5.0).

* Nu este disponibil in toate tarile.

Dispozitive si accesorii hardware acceptate
Pentru dispozitive si componente hardware acceptate, consultati Ghidul

utilizatorului CareLink® Pro. Pentru a vizualiza ghidul utilizatorului, consultati
+Accesarea Ghidului utilizatorului” de la pagina 6.
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Manipularea CD-ului

Pentru a proteja suprafata inscriptionabila impotriva zgarieturilor, amprentelor,
particulelor de praf si petelor, nu o atingeti niciodata sau nu o pozitionati pe
suprafete dure. Evitati expunerea discului la lumina directa a soarelui, temperaturi
ridicate, umiditate, praf sau murdarie.

Upgrade-ul pentru software

Daca deja utilizati CareLink Pro, puteti folosi acest CD pentru a face upgrade
pentru aplicatie. Urmati pasii din aceasta sectiune. Daca instalati CareLink Pro
pentru prima data, consultati ,Instalarea software-ului”.

NOTA: Se recomandé sé creati o copie de rezerva a bazei de date inainte de a face
upgrade. Pentru instructiuni, consultati CareLink Pro System Administration
Guide (Ghidul de administrare a sistemului CareLink Pro) de pe CD-ROM-ul
acestui software:
\program files\Medtronic\CareLink\AppDir\Documentation\
SystemAdminGuide7335.pdf
1. Tnchideti toate programele software care se executd pe computerul dvs.

2. Introduceti CD-ul de instalare a CareLink Pro in unitatea de CD cu suprafata
etichetata in sus. Se afiseaza urmatorul mesaj.

9

\_./ This setup will perform an upgrade of 'Medtronic Carelink Pro’, Do you want to continue?

3. Faceti clic pe YES (DA) pentru a continua upgrade-ul pentru CareLink Pro.

4. Apoi se va afisa un mesaj care indica faptul ca utilitarul de instalare va face
upgrade pentru baza de date. Faceti clic pe NEXT (Urmatorul) pentru a continua
procesul de upgrade.

5. Veti vedea progresul upgrade-ului. Dupa finalizarea acestuia, se va afisa un
mesaj care va indica instalarea cu succes a CareLink Pro.

6. Faceti clic pe FINISH (Terminare) pentru a iesi din asistentul de instalare.

Instalarea software-ului

Acesti pasi sunt valabili pentru o instalare tipica. Cititi si urmati instructiunile
imediat ce acestea apar pe ecranul computerului.

NOTA: Pentru a instala acest software, trebuie s detineti privilegii de
administrator pentru computer. In caz contrar, consultati ,Depanarea” de la
pagina 7.
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. Tnainte de a continua instalarea, inchideti toate programele software care se
executa pe computer.

. Introduceti CD-ul de instalare a CareLink Pro in unitatea de CD cu suprafata
etichetata n sus.

Se afiseaza caseta de dialog Choose Setup Language (Setare limba pentru
configurare).

. Daca se afigeaza caseta de dialog, sariti la pasul 4. Daca aceasta nu se afigeaza,

urmati pasii de la a la ¢ pentru a porni procesul de instalare a software-ului:

a) Faceti clic pe butonul START de pe desktopul Windows si selectati Run
(Executare).
Apare caseta de dialog Run (Executare).

b) Faceti clic pe BROWSE (Rasfoire) si selectati unitatea de CD.

c) Evidentiati fisierul setup.exe si faceti clic pe OK. Se afiseaza caseta de
dialog Choose Setup Language (Setare limba pentru configurare).

. Selectati limba dorita si faceti clic pe OK.

Daca se afiseaza ecranul de intdmpinare, continuati cu pasul 5. Daca acesta

nu se afigeaza, este posibil sa survina urmatoarele doua situatii.

a) In cazul in care componentele necesitate de CareLink Pro lipsesc din sistem,
veti fi ingtiintat. Faceti clic pe NEXT (Urmatorul) si urmati indicatiile de pe
ecran pentru a permite programului CareLink Pro sa instaleze in acest moment
elementele lipsa.

b) Daca instalati CareLink Pro pe un computer cu un alt sistem de operare
decat cel validat, se afiseaza urmatorul mesaj. Faceti clic pe YES (DA)
pentru a continua instalarea CareLink Pro.

Medtronic Carelink® Pro

9 Carelink Pro supports Windows 2P Professional, Service Pack 2; your operating system is unsupporked. You may
/ proceed, but Medtronic cannot guarantee proper installation and operation, Procesd with the installation?

Dupa ce se intrunesc conditile de mai sus, se afiseazé mesajul de intdmpinare.

5. Faceti clic pe NEXT (Urmatorul).

6. Pentru a accepta locatia in care vor fi instalate figierele CareLink Pro, faceti

clic pe NEXT (Urmatorul). Pentru a alege o locatie noua, faceti clic pe CHANGE
(Modificare), selectati o locatie noua si faceti clic pe NEXT (Urmatorul).

Se afigeaza urmatorul ecran.
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Medironic Carelink Pro - InstallShield Wizard

Select database configuration and loea

+ he Meduonic Carelink Pro e

CACaselink Datahy

7. Optati pentru generarea unui baze de date noi sau pentru conectare la una
existentd. Daca sunteti prima sau singura persoana care instalati acest software,
cel mai probabil veti opta pentru crearea unei baze de date noi.

Daca intentionati s& instalati software-ul pe mai multe PC-uri legate in retea,
cel mai probabil veti dori ca toate aceste PC-uri sa se conecteze la o singura
baz& de date. Unul dintre modurile de realizare a acestui lucru este crearea
unei baze de date noi in timpul primei instalari a CareLink Pro (intr-o locatie pe
care o pot accesa si celelalte PC-uri, precum o unitate de retea). Apoi, in
momentul in care instalati software-ul pe PC-urile legate in retea, stabiliti
conexiunea la aceasta baza de date existenta in timpul procesului de instalare.

NOTA: Pentru a accesa optiuni suplimentare pentru instalarea bazei de
date si alte decizii avansate de instalare, consultati CareLink Pro System
Administration Guide (Ghidul de administrare a sistemului CareLink Pro) de
pe CD-ROM-ul acestui software:
\program files\Medtronic\CareLink\AppDir\Documentation\
SystemAdminGuide7335.pdf

Urmati pasii corespunzatori optiunii alese.

Optiunea 1: Crearea unei baze de date noi

a) Faceti clic pe Create a new Medtronic CareLink Pro database (Creare
baza de date CareLink Pro Medtronic noud).

b) Faceti clic pe NEXT (Urmatorul) pentru a accepta locatia implicita. Alternativ,
faceti clic pe BROWSE (Rasfoire), pentru a specifica locatia bazei de date
noi (de pe PC sau de pe o unitate de retea), apoi pe NEXT (Urmatorul).
Se afigeaza urmatorul ecran:
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9.

Medtronic Carel ink Pro - InstallShield Wizard

E

c) Tastati numele si locatia clinicii dvs., apoi faceti clic pe NEXT (Urmatorul).
Aceste informatii se vor afisa la fiecare pornire a software-ului. De asemenea,
prin intermediul acestora pacientii va vor identifica in conturile lor personale
CareLink.

d) (Optional) Daca doriti sa protejati printr-o parola utilizarea software-ului,
asigurati-va ca bifati caseta corespunzétoare optiunii Password Protect
Meditronic CareLink Pro (Protejare Medtronic CareLink Pro prin parold).
Apoi tastati parola atat in campul Password (Parold) , cat si in campul
Retype Password (Tastare din nou parol&).

Daca nu doriti s& solicitati o parola, debifati caseta corespunzétoare optiunii
Password Protect Medtronic CareLink Pro (Protejare Medtronic CareLink
Pro prin parold).

Optiunea 2: Conectare la o baza de date existenta

a) Faceti clic pe Connect to an existing Medtronic CareLink Pro database
(Conectare la o baza de date CareLink Pro Medtronic existenta).

b) Faceti clic pe BROWSE (Rasfoire) si localizati baza de date existenta la
care doriti sa va conectati. Numele fisierului bazei de date CareLink Pro are
extensia .cldb. Acesta se afla intr-o locatie implicita, dar poate fi stocat in alt
director:

C:\CarelLink Data

Cititi Software License Agreement (Acordul de licenta pentru software). Faceti

clic pe I accept the terms of the license agreement (Accept termenii acordului

de licentd), apoi pe NEXT (Urmatorul) pentru a continua.

Faceti clic pe NEXT (Urmatorul) pentru a continua instalarea.

10. Veti vedea progresul instalarii. Dupa finalizarea acesteia, pictograma

CareLink Pro va fi afisata pe desktop.
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De asemenea, la meniul Start se adauga pictograme, inclusiv comenzi rapide
pentru Ghidul utilizatorului si pentru Ghidul de referinta pentru raport.

11. Daca doriti instalarea programului Adobe Reader, bifati caseta
corespunzatoare acestei optiuni. Faceti clic pe NEXT (Urmatorul).

NOTA: Instalarea software-ului CareLink Pro se va finaliza, chiar daca
instalarea programului Adobe Reader nu reuseste. Consultati ,Instalarea
Adobe Reader de pe CD” de la pagina 7.

12. Faceti clic pe FINISH (Terminare) pentru a inchide asistentul de instalare.
13. Daca vi se solicita, reporniti computerul.

14. Pentru a executa software-ul, faceti dublu clic pe pictograma CareLink Pro
afisata pe desktopul computerului sau alegeti software-ul din meniul Start >
Programs (Programe).

Accesarea Ghidului utilizatorului

Dupa ce instalati CareLink Pro, puteti vizualiza o versiune PDF a Ghidului
utilizatorului, pe care o puteti accesa din meniul Help (Ajutor) al software-ului.
Parcurgeti urmatorii pasi:

1. Faceti clic pe optiunea de meniu Help (Ajutor).

2. Faceti clic pe View User Guide (PDF) (Vizualizare Ghid utilizator
(PDF)) si selectati limba dorita.

Ghidul utilizatorului CareLink Pro se va afiga in limba specificata.

Deschiderea Ghidului utilizatorului de pe CD
Pentru a deschide si vizualiza Ghidul utilizatorului direct de pe CD-ul de instalare
a CarelLink Pro, parcurgeti urmatorii pasi:

1. Asigurati-va ca CD-ul de instalare a CareLink Pro este introdus in unitatea de
CD.

2. Deschideti My Computer (Computerul meu) de pe desktop sau meniul Start si
faceti dublu clic pe pictograma unitatii de CD.

3. Accesati directorul program
files\Medtronic\CareLink\AppDir\Documentation.

4. Faceti dublu clic pe directorul UserGuide (Ghid utilizator).
5. Faceti dublu clic pe fisierul ghidului utilizatorului corespunzator limbii dorite.

NOTA: Daca nu puteti accesa Ghidul utilizatorului, este posibil sa trebuiasca
sa instalati Adobe Reader. Consultati sectiunea urmatoare.
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Instalarea Adobe Reader de pe CD
Pentru a instala Adobe Reader direct de pe CD-ul CareLink Pro, parcurgeti
pasii urmatori:
1. Inchideti software-ul CareLink Pro.
2. Introduceti CD-ul de instalare CareLink Pro in unitatea de CD.
3. Deschideti My Computer (Computerul meu) de pe desktop sau meniul Start si
faceti dublu clic pe pictograma unitatii de CD.
4. Faceti dublu clic pe unul dintre urmatoarele fisiere Adobe Reader:
+ AdbeRdr80_en_US.exe (engleza)
+ AdbeRdr80_de_DE.exe (germana)
+ AdbeRdr80_fr_FR.exe (franceza)
5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru instalare.
6. Daca vi se solicita, reporniti computerul.

NOTA: Daca intampinati probleme la instalarea Adobe Reader, consultati
site-ul Web Adobe Web la adresa www.adobe.com.

Depanarea

Mai jos gasiti unele probleme pe care le-ati putea intdmpina la instalarea acestui
software si modul de tratare a acestora.

No Administrator rights on this computer (Nu aveti drepturi de
administrator pe acest computer)

Daca primiti un mesaj de eroare in care se precizeaza ca nu aveti privilegii
de administrator pentru acest computer, puteti proceda intr-unul dintre
urmatoarele moduri

+ Instalati software-ul utilizand un alt cont de utilizator care are privilegii de
administrator pentru acest computer.

+ Contactati departamentul de asistenta pentru computerul dvs. si solicitati
personalului acestuia schimbarea privilegiilor dvs. sau instalarea software-ului.

Cannot create a new database (Nu se poate crea o baza de date noua)

Nu vi se va permite sa creati o baza de date noua intr-un director care contine

deja o baza de date CareLink Pro. Trebuie sa procedati intr-unul dintre urmétoarele
moduri:

+ Creati 0 baza de date noua intr-un alt director decat cel care contine baza
de date existenta.

+ Mutati baza de date existenta intr-o alta locatie de pe computer si instalati
software-ul.
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Asistenta

Pentru indrumare in instalare si in cazul problemelor de software, apelati unul
dintre urmatoarele numere de telefon, in functie de regiunea in care va aflati:

S.U.A. si Canada

Medtronic MiniMed ofera un numar de telefon de apelat in cazul in care aveti
nevoie de indrumare in rezolvarea problemelor de instalare si software. Orarul
de apelare este urmatorul: de luni pana vineri intre orele 05:00 si 18:00 si
sambata intre orele 08:00 si 17:00, Pacific Standard Time.

Departament

Numar de telefon

Linie telefonica pentru asistenta
cu program non-stop pentru
Statele Unite si Canada

(800) 646-4633
800-MiniMed

Linie telefonica pentru asistenta
cu program non-stop pentru alte
tari decat Statele Unite si Canada

818-576-5555

Site Web MiniMed

www.minimed.com

Alte tari decat S.U.A. si Canada

Pentru asistenta privind software-ul sau instalarea, contactati reprezentanta

dvs. locala.
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